
ÍÜ
ÉIÉM

\ \ D Q U L S IC fÓ N  D E  V E H ÍC U L O S  T IP O  P A N E L E A R A  L A  D IR E C C IÓ N  G E N E R A L  D i: 
C O R R E O S  m  E L  S A L V A D O R , D E P E N D E N C IA  D li l ,  M IN IS T E R IO  D E  G O B E R N A C IÓ N  Y  

D E S A R R O L L O  T K R K I l’O R l  A L "
N o . M G - W / 2 0 I 8

N o s o tro s , D O llG L A S  A R Q U LV 1ID E.S M E L E N D E Z  R U IZ , m a y o r  d e  ed a d , A iv .g a d o . d el 

d o m icilio  d o  S an  S a lv a d o r , p n r ta d o r  dof I.'V .'um i'tiio Ú n ico  d o  Kit-rilivi.nl m im b ro

'a c tu a n d o  en  n o m b ro  y

¡ep re> on iación  d el E stad o  y  G o b ie rn o  J e  Mi S a lv a d o r , es p e c ífic a m e n te  d el M in is te rio  d e  

G o iv rn a c ió n  y  D esarro llo  T e rr ito r ia l , Institu ció n  co n  N ú m e ro  d o  Id en tificación  T rib u taria  •

, en  c a r a d o r  di* R se a i G en era l di* la 

R ep ú blica y  q u o  e n  oí Ira n s cu rs o  d e  es to  in stru m e n to  m e  d en om in an ?  " I d ,  M IN IS T E R IO " , y  

J A I M E  A M IL C A R  A B R E G O  H E R N A N D E Z , m a y o r  d o  e d a d , C o n ta d o r , d el d o m icilio  d e  S an  

S a lv a d o r , D ep a rta m e n to  d o  S a n  S a lv a d o r , ¡co rlad o r d el D cv n m o n tu  Ú n ico  d e  Id en tid ad  m i m ero  

> - y  N ú m e ro  d e  Id en tificación  T rib u taría

• • -  a t in a n d o  e n  m i

ca lid a d  d e  A p o d e r a d o  E s p e c ia l  d e  A d m in is tració n  di- fa & * i e d a d  A U T O C E N T R O , 

S O C IE D A D  A N Ó N IM A  D E  C A P IT A L  V A R IA B L E , q u e  s e  a b rev ia  A U T O C E N T R O , S .A . D E  

C V . ,  d e l  d o m ic ilio  d o  S a o  S a lv a d o r , D e p a rta m e n to  d e  S an  S a lv a d o r, c o r . N ú m e ro  do  

Ideniiíii anión Trnm V .uw  .  -

(¡ne en lo sucesivo del presente instrumento m e denominaré "(:I. 

SUM1NLS J'R A N TE", convenim os en  celebrar y  al efecto así !o hacem os, con base en el proceso 

de LICITACIÓ N  PÚBLICA N o. LP-M G -ffl/20!8 U N IO N  PO STA L UNIVERSAL (UPU), 

promovido por el Ministerio de Gobernación y Desarrollo Territorial., y en la Resolución do 

Adjudicación N úm ero C U A R EN TA  Y UNO, omitida por < í Ó rgano Ejecutivo en ol Ramo de  

Gobernación y DeMirroIlo Territorial, en fecha veintitrés de julio d i do* mi! dieciocho, ol 

simúlenle Controlo do "A D Q U ISIC IO N  DE V EH ÍCU LO S TIPO  PAN EL PARA LA 

D IRECCIÓN G ENERAL D E  CO RREO S DE EL SA LV A D O R , D EPENDENCIA DEL 

M INISTERIO D E G O BER N A C IÓ N  Y D ESARROLLO TER R IT O R IA L", do conformidad a la 

Constitución do la República, al Tratado do labre Com ercio entro Ceniroamérion, República^.

§
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(sofismo

Dominicana y  los Estados Unidos de Am érica (DR-CAFTA), a la Ley dé Adquisiciones y  

Contrataciones de la Administración Pública, qúe én adelante se denominará LACAP, a  su 

Reglamento, y  en especial o las condiciones, obligaciones, pactos y renuncias siguientes: 

CLA U SU LA  P R IM E R A ; O B IK T O  D E L  C O N T R A T O : E L  SUMINISTRANTE se 

com prom ete a  proporcionar a  E L  MINISTERIO, él Suministro vehículos tipo panel p ara  la 

Dirección General de Correos de El Salvador, Dependencia del Ministerio de Gobernación y 

Desarrollo Territorial, de acuerdo a ! siguiente detalle: CINCO VEHÍCULOS TIPO PANEL, 

MARCA CHEVROLET, MODELO ACC16AB..3SIL201S-PANEL CMV N30Ú. EL SUMINISTRANTE 

responderá de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el presente instrumento, 

especialmente por la calidad de los bienes que suministra, así como de las consecuencias por las 

omisiones o acciones incorrectas en la ejecución del Contrato y  c o jT esp o n d erá  al Administrador del 

Contrato, velar por el fiel cumplimiento de las obligaciones ¿manadas del presente instrumento, 

debiendo informar a la Unidad de Adquisiciones y  Contrataciones Ij\slitudonnl (UACí), las 

omisiones o acciones incorrectas en la ejecución del mismo. CLAUSULA SEGUNDA: 

DOCUMENTOS CONTRACTUALES, 1,05 documentos a  utilizar en el proceso de esta contratación 

se denominarán Documentos Contractuales, que formarán p a rte  integral del contrato con igual 

fuerza obligatoria que éste y serán: a) Las Bases de Licitación y sus Anexos; b) la Oferta téemea y 

económica de EL SUMINISTRANTE y  sus documentos; c) la Resolución Número C U A R E N T A  Y 

U N O , antes citada; d) Xas adeudas y  las resoluciones modificativas, en su caso; e ) Él Acuerdo 

número CUARENTA Y  DOS de Nombramiento de Administrador del Contrato, emitido por el 

Órgano Ejecutivo en el Ramo de Gobernación y  Desarrollo Territorial, en fecha ocho de agosto de 

dos tsúI í)  L a  Gv-rantía de O im plm óento de Contrajo; y  g) Cualquier olro documento que

emanare del presente instrumento. En raso de controversia entre estos documentos y el contrato, 

prevalecerá éste último. C L A U S U L A  T E R C E R A : P L A Z O  Y  V IG E N C IA  D EL

C O N T R A T O . DIRECCION GENERAL D E  CORREOS D E E L  SALVADOR: UNA SOLA 

ENTREGA: en un plazo máximo de CUARENTA Y CINCO DÍAS HABILES; posteriores a que el 

Administrador del Contrato emita la Orden de Inicio; Obligándose las partes a cumplir con todas las 

condiciones establecidas en este contrato y  demás documentos contractuales; asumiendo además, 

todas las responsabilidades que se deriven de este Instrumento. La vigencia del presente Contrato 

será a  partir de la notificación de la legalización del mismo hasta el treinta y  uno de diciembre de das 

mi! dieciocho. CLAUSULA CUM ITA: P R E C IO  V FO R M A  P E P A C O I-1 precio total a cancelar 

p or el suministro objeto del presente Contrato es de S E S E N T A  Y  S IE T E  M IL  Q U IN IE N T O S
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D Ó L A R E S  D E  L O S  BO TA D O S U N ID O S  D E  A M É R IC A  (U S S 67,5110.00), 

tuve el impuesto .1 la Transferencia de? Bienes Muebl.-r. y a  l¡i Prestación de Servidos

(IVA), y sogún ol 5

DESCRIPCIÓN
UNIDAD

D E
MEDIDA

CAHTIDAO
SOLICITADA

PRECIO
UNITARIO

(IVA
in clu id o;

MONTO 
TO TAL (IVA 

in clu id o}

VEHÍCULOS TIPO l'AÑKI,, MAKCÁ. 
CHEVKOLET, MODELO. 1SH ..20I8- 
S’ANBt, C.\tV N.'UG

nnttiud 5 s l v ^ k m x » $  fi7.5U0.0<.>

EL MINISTERIO, a través de la Unidad Financiera institucional y do las Pagadurías Auxiliaros 

de cad a Dependencia (si aplicare), efectuará 1*1 pago en un phi/o di* sesenta (60) días después de 

haber retirado i'l Quedan correspondiente, previa presentación de Factura de C onsum idor Final 

según corresponda o  del Com probante de Crédito Fiscal a nombre de f ondo de Actividades 

Especiales del Ministerio de Gobernación y Desarrollo Territorial de cada Dependencia 

solicitante, (según indique la Dirección Financiera Institucional) y  del Acia de recepción del 

sum inistro elaborada de conform idad al Artículo 7 7  del RhLACAP, firmada y sellada por el 

Adm inistrador del C ontrato, y  el representante de EL SUMINISTRANTE. Asimismo, el precio 

queda sujeto a cualquier impuesto, relativo a la prestación de servicios y / o  adquisición de 

Henos muebles, viyenle duiante la ejecución contractual. Por m edio de Resoluciones Núm eros 

12301-N IÍX-2W 3-2007 y 12301-N EX-2150-200?, pronunciadas por la Dirección General de 

Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda, en fechas tres y cuatro de diciembre, de dos mil 

siete, respectivamente, EL MINISTERIO, ha sido designado agente de retención del Impuesto a 

la Transferencia de Bienes Muebles y  a la Prestación de Servicios, p or lo que se retendrá el uno 

por ciento (l.OOÍi) com o anticipo a] pago de este impuesto, sobre el previo de los bienes que  

adquiera o  de los servicios que le presten todos aquellos contribuyentes de dicho Impuesto, en 

toda factura igual o  m ayor a Cien Dólares de los Estados Unidos de América que se presente al 

cobro, en cumplimiento a Id que dispone el artículo 162 del C ódigo íributario. CLA U SU LA 

Q U IN TA : PROVISIÓN D E PAGO. El gasto indicado será cam elado con cargo a la 

disponibilidad presupuestaria certificada por la Unidad Financiera Institucional para e! presente

proceso. CLAUSULA SEXTA: OBLIG ACIO N ES  DE EL SU M IN ISTRA N TE. EL

SUMINISTRANTE en forma expresa y  terminante se obliga a proporcionar el suministro objeto 

del presente contrato, de acuerdo a lo establecido en las Cláusulas Primera y Tercera de este 

Contrato garantizando que la calidad def suministro sea de acuerdo a lo ofertado y  a

3V/
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especificaciones requeridas. Ef, SUMINISTRANTE en forma expresa y terminante se obliga a 

' efectuar el suministro objeto del presente contrato, de acuerdo a las especificaciones técnicas 

requeridas y  ofertadas por EL SUMINISTRANTE, en las cantidades com prendidas en la 

CLAUSULA PRIMERA del presente Contrato y en la siguiente dirección: En las instalaciones 

de las o fiemas centrales de Ja Dirección General de Correas de El Salvador, ubicadas en final 

quince calle poniente y once avenida norte. Centro de Gobierno San Salvador. EL  

SUMINISTRANTE garantizará la calidad del suministro, debiendo estar éste, conform e a  lo 

ofertado y  a  las especificaciones técnicas requeridas. CLÁUSULA SÉPTIM A : CO M PRO M ISO S  

P E  EL M IN IST ERIO  Y  P LA ZO  DE RECLA M O S. E L  MINISTERIO so com prom ete a  coordinar 

mecaiiismos de trabajo para proporcionar a  EL SUMINISTRANTE la inform ación y  el apoyo  

logístico necesario, que permita <?J norm al desarrollo de las actividades producto de este 

Contrato. Si se observare algún vicio o deficiencia en la entrega o  calidad del suministro, 

omisiones o  acciones incorrectas, el respectivo Administrador del Contrato form ulará por escrito  

a EL SUMINISTRANTE posteriorm ente a  la  verificación del incumplimiento, el reclam o  

respectivo y  pedirá Ja correcta ejecución del suministro de acuerdo a lo pactado  

contractualm ente, lo cual deberá re a liz a rá  en un período máximo de cinco (5) días calendario  

posteriores a la  notificación, salvo razones de caso fortuito o  fuerza m ayor, caso contrario se 

tendrá por incumplido el Contrato y  se procederá de acuerdo a lo establecido en los incisos 

segundo y  tercero del articulo 121 de la LACAP. CLAUSULA O CTAVA: G A RA N TÍA  D E  

C U M PLIM IEN TO  D E CO N TRA TO . Dentro de los diez (10) días hábiles siguientes a la 

notificación de la legalización del Contrato, EL SUMINISTRANTE deberá presentar a favor de 

EL MINISTERIO, en la Unidad de Adquisiciones' y Contrataciones Institucional (UACI), la  

Garantía de Cumplimiento de Contrato, por un valor de SEIS M IL SETECIEN TO S  

CIN C U EN TA  00/100 D O LA RES D E LO S ESTADOS UNIDOS D E AM ÉRICA (US$6,750.00) 

equivalente al diez por ciento (10%) del valor total del Contrato, para asegurar el cumplimiento  

de todas las obligaciones emanadas del m ismo, la cual tendrá una vigencia de TRES MESES 

contados a p artir de la notificación de la legalización del contrato y  deberá entregarse a  la 

Unidad de Adquisiciones y  Contrataciones Institucional de E L  MINISTERIO. C LA U SU LA 

N O V EN A : A D M IN ISTRA D O R D EL CO N TRATO : I-a administración del presente contrato  

según A cuerdo Núm ero CUARENTA Y  DOS, antes citado, estará a cargo de la Licenciada 

MARGARTTA Q U IN TA N A R DE O R T E 2, Directora General de Cottcos de El Salvador, quien 

será las responsable de verificar la buena marcha y  el cumplimiento de las obligaciones
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oin.in.ii-Kis del presente contrato , en  ta s o  -u estobk-ddo on ol Ari. 82 B IS d e  ;¿i LA C A !’ y ' 

conform e a Jos D ocum entos C ontm ciwaíes que em anan d e la proser, u* co n tracc ió n , asi com o a  b  

legislación peninento, ioni^ndo entre otras. rom o f’>rii’ii c j> .to b l ig a c io n e s  la* siguiente*: a) 

Verificar oí cum plim iento d e  Lis oí.hi-aiías oont'ifctnaíes; asi com o en  Jo*; proce.soí; J e  libre 

gestión, o! cum plim iento d e la  establecido en las órdenes tío com pra o contratos; b) Elaborar 

oponunm nontc h>s ¿M orines d e  av.-mce d e  l.t ejecución d e  lo.v contrajo*; a  infor/nfír <}.•> e llo  J.m to a  

la UACI com o a la Unidad responsable do efectuar los pagos o cu  sis defecto reportar los 

tne»Miph‘m?eníí‘?>; o) Inform ar ;> Ja UAC.7, a  efecto d e  qu e s e  gesbono el inform e al T itu lar p  ira 

in ic ia r  e l p r o c e d im ie n to  d o  a p lic a c ió n  J e  la s  sa n d o n e .s  a  Jo s  c o n tra t is ta s , p o r  io s  

im 'o m jiJ i íw m ío v  d e  s o s  o b lig a c io n e s ; ¡ I ;  C o n fo r m a r  y  m a n te n e r  ¡¡d n ali/ v id ú  e l  e x p e d ie n to  d e l 

s e g u im ie n to  d e  ni o jiv u d ó n  tlt-I c o n tra to  d e  t;¡! nu m era  q u e  o.stó c o n fo r m a d o  p o r  e l  co n ¡im !> ; do  

d o a n n o n itw  n iv e - ío rio s  q u e  s u s te n te n  la s  a c c io n e s  r e a liz a d a s  d e s d e  q u e  si* e m ito  la  o rd e n  do 

in ic io  h a sta  b  r e c e p c ió n  f in a l ; o ) E la b o ra r  y  s u s c rib ir  lo n ju n la m e n te  c o n  el c o n tra t is ta , la s  a c ta s

de nxvpción total o  porcia! de tus adquisiciones o  contratad di? obras, bienes y

do conlorm idad a lo establecido en  el Reglamento de es-a l-ov; f} Remitir a Ja UACI en  un pla/.o 

máximo de tres dia.s hábiles posteriores a la recejx'íón d e las obias, bienes y servidos, en cuyos 

contratos no existan incumplimientos, el acta respectiva; a fin de que cata pwcedn a devolver al 

contratista b s  garantías correspondientes; g) Gestionar ante la UACI las órdenes de cambio t> 

modificaciones a los contratos, una vez idontiHcada tal necesidad; lij Gestionar los aviam os al 

contratista relacionados ron  fallas o  desperfectos en obran, bienes o servidos, durante el período  

de vigencia do }<»•; gafan! jas tie buena obra, buen servicio, funcionamiento o  calidad tío bienes, e  

inform ar a la UACI de los incumplimientos .•:» caso de no sor aVomííd»'.* en Uv, lórmiiH's 

pactados; a*;? com o informar a f,t UACI sobre ef vencimiento de fas m ism as para que ésta  

proceda a su devolución en un período no m ayor de ocho días hábiles; i) Cualquier otra 

responsabilidad que establezca la Ley, su Reglamento y el Contrato. CLÁ USULA. DI-CIM A: 

SA N C IO N ES. lúi caso tie incumplimiento de las obligaciones em anadas del presento Contrato, 

las partes expresam ente se som eten a las sanciones que b  la-y o el presente contrato seri.de. Si 

III, SUMINISTRANTE no cum pliere sus obligaciones contractuales por causas im putables a él 

mismo, EL MlNiSFERIO podrá declarar )a caducidad dol Contrato o imponer el pago de una 

multa, d e  conform idad al articules 3 6  y  >í5 d e  Ja LACAP. El incnmpJimienlo o  deficiencia {nial o  

parcial en el .suministro durante el periodo lijado, dará lugar .1 la terminación del contrato, sin 

perjuicio vio la Tcspo»\si\bilidad 0,00 te corresponda a f'í, SUMINISTRANTE por s u Q ^ / ^

r t ( i n n _ t o ; i

k  incumplimiento. CLÁ U SULA P tC lM A  P RIM ERA! M OD IPtCA CIÓ N  Y/O  rR Ó R R OGA- HL 

MINISTERIO podrá modificar el Contrato en ejeeurión, de com ún acuerdo entre las partes, 

respecto al objeto, m onto y plazo del m ismo, siguiendo el procedimiento establecido en Ja 

LACAP. Para ello, EL MINISTERIO autorizará ia Modificativa m ediante resolución razonada; la 

correspondente Modificativa que se genere será firm ada p or el Fiscal General de la República y  

por EL SUMINISTRANTE, debiendo estar conform e a las condiciones establecidas en el artículo  

ochenta y  tres A . ocbcuta y  tres B d e  la LACAP, y  artículo veintitrés literal "k "  d el RELACAP. Gi 

en cualquier m om ento durante la ejecución del Contrato E l. SLJMINJSTRANTE encontrase 

im pedim entos p ara  ia  prestación del suministro, notificará con  prontitud y  p o r escrito a EL  

MINISTERIO, e indicará la naturaleza de la dem ora, sus causas y  su  posible duración, tan 

pronto com o sea posible; después de recibir la notlficarfón EL MINISTERIO evaluará la 

situación y  p odrá, p rorrogar el plazo. En este caso, 5a prorroga se hará m ediante M odificación al 

Contrato, la cual será autorizada por E L  MINISTERIO m ediante resolución razonada; y  Ja 

modificativa será firmada p o r el Fiscal General de la República y  E L  SUMINISTRANTE, de  

conformidad o lo  estableado en los artículos ochenta y  seis y  noventa y  dos inciso segundo de la 

LACAP, a s í  com o los artículos setenta y  seis y  ochenta y  tres del RELACAP. E l contrato podrá  

prorrogarse una sola vez, por un período igual o  m enor al pactado inirialmenle, para lo cual 

deberá seguirse lo  establecido en el articulo ochenta y  tres de la LACAP, así com o en el artículo  

setenta y cinco del R ELA CA P; la prorroga será autorizada m ediante lá resolución razonada por 

E L  MINISTERIO, y  la prórroga del contrato será firmada p o r  el Fiscal General d e la República y  

EL SUMINISTRANTE. CLÁ U SU LA  D ÉCIM A  SEG U N D A : CASO FO RTU ITO  Y  FUERZA  

M A YO R. Si acontecieren actos de caso fortuito o. fuerza m ayor, que afecten el cumplimiento de 

las obligaciones contractuales, E L  SUMINISTRANTE podra solicitar una am pliación en  e l plazo  

de entrega, toda vez que lo haga por escrito dentro del plazo contractual previam ente pactado y 

que dichos actos los justifique y  docum ente en  debida fonria. E L  SUMINISTRANTE dará  

aviso por escrito a E L  MINISTERIO dentro de los cinco días hábiles siguientes a  la fecha en que 

ocurra la causa que origina el percance. En caso de no hacerse tal notificación en el plazo 

establecido, esta om isión será razón suficiente para que E L  MINISTERIO deniegue la prórroga  

del plazo contractual. E L  MINISTERIO notificará a E L  SUMINISTRANTE lo que proceda, a 

través de la Dirección de la Unidad de Adquisiciones y  Contrataciones Institudonal; y en  caso  

iíe prórroga, ia cual será establecida y  formalizada a través de una Resolución, esta operan! 

siempre que el plazo de las garantías que se hayan constituido a favor de E L  MINISTERIO
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asegure las ohíii*,¡«dones. CLÁ U SU LA  P É C fM A T E R CERA: CESTÓN. Queda prohibido n IT  

SUMINISTRANTE traspasar o ceder a cualquier título los derechos y  obligaciones que «-manan 

del presente Contrato. í~) írans<’,r'~;iór; tío esta disposición dará lugar a 1.» caducidad de! 

Cor-irato, prtxrodicndnso otiedí.is de acuerdo a lo establecido por el inciso seg im Jo  del artículo  

!(XI do ia LACAP. Salvo autorización expresa del Ministerio de G olvm .iuón y Desarrollo 

Territorial el contratista no ¡v d rá  transferir o  ceder a  ningún título, los derechos y obligaciones 

que emaiwn tíi.*l presente cuntíalo. lo  irunsJorcni'jii o cesión efectuada sin !;i autorización antes 

referida dará lugar a i.i caducidad del contrato, precediéndose adem ás « hacer efectiva la

Garantía de* Cu mpiimiento do Contrato. C LAUSU LA D ÉC IM A  CU ARTA:

INTERPRETACIÓ N  DHL CO N TRA TO . Hí. MINISTERIO so reserva t.! facultad ció interpretar 

i'l presente Conirato de conformidad a lo Omstilii- ion de ía República, la LACAP, demás 

legislación aplicable v los Principios Cent-mies del Derecho Administrativo y de !a forma que 

más convenga al ¡oleres público que so pretende satisfacer do forma directa o  indirecta con el 

suministro objeto del piesento instnimento, pudiendo en tai caso j»i«a* las m strurdones por 

estrilo que al respecto considere convenientes. E L  SUMINISTRANTE expresam ente acepta la! 

disposición y so obliga a d ar osiricío cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicto El, 

MINISTERIO Ins cuales serán com unicadas por m edio de la Directora de la Unidad de 

Adquisiciones y Contrataciones Inslilitctonnl. C I.Á U S U  L A D E C IM A  Q U IN T A :  

S O L U C IÓ N  DI- C O N E L IC T O S . Toda duda, discrepancia o  conflicto que surgiere entre las 

partes durante !a ejecución de este Contrato sü resolverá de acuerdo a lo establecido en el Titulo 

VIH de l.i LACAP. fin caso de conflicto ambas partos se someten a sede judicial señalando para 

íal efecto com o domicilio especial ia ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyo* 

.   ̂ tribunales s?o «mMW». C LÁ U SU LA  DÉCIM A SEXTA: TER M IN A C IÓ N  D LL CONTRATO.
» *r*. > .  v  •• . --------------------------------        ' ................................ .....

EL MINISTERIO ¡K id rá  dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte: a) 

Por las causales establecidas en las letras o) y b) del aitú u lo  l}-¡ de la U y .'A P ; b¡ Cuando EL  

SUMINISTRANTE entregue el suministro de una inferior calidad o  en diferentes condiciones do 

k> ofertado; y c) por com ún acuerdo entro las partes. l:.n estos casos E L  MINISTERIO tendrá 

derecho, después de ¡'.osificar por escrito n EL S U N! INIS’ IR A NT I í, a dar pot terminado el 

Contrato y  cuando el Contrato so dé por caducado por incumplimiento imputable a EI, 

SUMINISTRANTE ‘.:e procederá de acuerdo a lo estableado por el inciso secundo del articulo 

KM) de la l.ACAP. También se aplicarán al ptesenle Contrato las dem ás causales de extinción 

establecidas en el articulo V2 y M etientes <k-ü L A C A P . CLÁ U SULA DÉCIM A SEPTIM A:

LEG ISLA CIÓ N  A PLICABLE. Las partes se someten a la legislación vigente de ia República de 

E! Salvador. CLAUSULA DECIM A O CTA V A : C O N D IC ION ES DE PREV EN C ION Y 

E RRA D ICA CIO N  D EL T R A B A R ) INFANTIL: Si durante b  ejecución del «m K atn  se 

com probare por fa D úccdón General de hvspección de Trabajo deí Ministerio de Trabajo y  

Previsión Social, incumplimiento por patio de(i) (la) contratista a la normativa que prohíbo el 

íralvijo infantil y de protección de la persona adolescente trabajadora, se deberá tram itar el 

procedimiento sandonutorio que dispone oí artículo 160 de ía LACAP para determ inar el 

cometimienlo o  no durante la ejecución de! contrato de la conducta tipificada com o causa! de 

inhabilitación on oí articulo 158 Romano V' literal b) de ia LACAP relativa a la invoenridn de 

hechos falsos para obtener la adjudicación de la contratación. So entenderá por com probado el 

incumplimiento a la normativa por parle do la Dirección General do inspección de Trabajo, si 

duianto el tramite de re inspección se determina que hubo subsíinnción por haber com etido una 

infracción, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sandonatorio y  en ésto últim o caso  

deberá finalizar <?í procedimiento para conocer f<\ resolución (mal. C LA U SU LA  D E C IM A  

N O V EN A : N O TIFICA CIO N ES. Todas las notificaciones entre las partes referentes a la 

ejecución de este contrato, deberán hacerse por escrito y tendrán efecto a partir de su recepción 

en las direcciones que a continuación se indican: para EL MINISTERIO, Edificio Ministerio do 

Gobernación y Desarrollo Territorial, 9 1 Calle Poniente y  15 Avenida Norte, Centro d e Gobierno, 

San Salvador, y  para EL SUMINISTRANTE, en Edificio Chevroieí, Boulovard Los Proceres, 

contiguo al Burder Km-’  de la UCA. En fe d e lo cual firmamos el presente contrato en ía ciudad  

de San Salvador, a ¡os ocho días del mes «le agosto de dos mil dieciixho.-

"*UGI.AS Á l l Q Ü m f f i S  M ELEN D EZ RUIZ  
Vi. G EN ER A L P I R A  REPÚBLICA

JA IM E AMÍI.CÁU 'Á H R P,G (>U EI^ A N PEZ  
AUV^GEÑÍ^RO/SlA. D írc^V . 

EL SJJKtlNl.*>Tíí ANTE

dn la ciudad de San .Salvadt>r, a las once, horas con  treinta y cinco minutos del día ocho do 

ai;osto tío d os mil dieciocho. Ante mi. VICTORIA CA RO LIN A  G ROSS SALAZAR, Notario, de 

osle domicilio, com parecen los señores. D O U G I.A S ARQUIMTDES M ELEN D EZ RUIZ, de



cincuenta y do.s ;>ños d-o ^ ¡a d , Abobado, del domicilio de Son Jxúvador, persona a 

ai lo coi'.t .A'o c  identifico pi'-r medio del IV-cumento Único tío iik-nluf.ul

y roprtóionMción de! Hshivlo y Gobierno do El Salvador, OM^-cifnYimentf do! i 

Gobernación y Desarrollo Territorial, Institución con  Núm ero do /i/vníi/fakioa Tributaria

cu  .su v<n<ioU>r tío Pisca! G .'iu t.i! do 

h  ¿'[‘pública, p e lo n e ría  q ue d oy fe do sor legitima y  .suficiente p o r haber t e a h h  ¡i la vista el 

De<tí-ío Legislativo N úm ero Doscientos Treinta y Cinco, emitido por la Asamblea legislativa ol 

día seés di? enero di» do>; mil v/kvisO/?, puHic.RÍo en  ei Diario O /idal N ú m ero  Cinco, Torno 

Número Cuatrocientos d io /, de fecha ocho de rooro do dos mil dieciséis, mediante ol cual lo 

cligfV» en eí ear¡;o do s;ii¿<.al G enera! d e  1.» República | » u  vi ¡vW.hIo de ¡re.v />ñt>s. coníados a  

partir dot día seis d«; oneto do dos mil dieciseis y que concluyen el cinco de enero de dos mil 

diecinueve, v snhrt- b  ;>;í‘ío do Jo q ue disponen los artículos Cíenlo N oventa y  Tres, Onlínal 

Quinto ile la Constituí-Mn do la República; Dieciocho literal "i" de la Ley C r ó n ic a  d e U  Fiscalía 

G e n e ra ! d e  Ja  R e p ú b lica ; y  D k v K - h n , In ri* »  C u a r to  d o  ¡a  L e y  d e  A d q u is icio n es  y  C o n tra ta cio n e s  

d o  U\ A d m in is tra c ió n  ÍYiWky», io s  c u a le s  le c o n ce d e n  f a c u n d o s  p a ra  c e le b ra r  c o n tra to s  c o m o  é  

p re s e n ío  y  q u e  e n  e l  t ra n sc u rso  d o  e s te  in > h u m en to  se  d e n o m in a rá  "1-1. M IN IS T H K K V ; y  j 'o r  

o tra  p a rte  el s e ñ o r  1 A IM E  A M IL C A R  A B R E G O  H E R N A N D E Z ,

,  C ontador, del domicilio J o  San Salvador, Departamento do San Salvador, persona a quien 

por el presente neto conozco e identifico j>or medio del Documento Unico de Identidad »

«•aJidad de Aprnlerado I-spiXial do Administración de la Sociedad AUTOCI-NTRO, 

SO C IM M D  AN Ó N IM A DI: C A PITA L VARIABLE, c¡ue puede abreviarse A U rO C EN TR O ,

S.A. l.)H C.Vv del domicilio d e  San Salvador, Departamento do San Salvador, con Núm ero de  

Identificación Tributan;:

personería que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a ia vista:

Copia Certificada por Notario do Podei Especial do Administración otorgado en esta ciudad, a 

las quince horas del dw veintiocho de mayo de dos mil dieciocho, ante los oficios Notariales de 

José Roberto Merino C aray, otorgado por el señor C arlos Ernesto tn-.zn l.Vigado, en su i\ ú n \ M Í\ ¿ /y

n  n  n t \ . ‘I j

00 0 0 2 9

d e  Director Presidente y  Representante Legal d e  la  Sociedad AUTOCENTRO, S.A. D E C V ., c  

inscrita en e] Registro <fe Com ercio bajo el núm ero VEINTICUATRO deí Libro MIL 

OCHOCIENTOS SETEN TA Y  N U EV E del Registro de o It o s  Contratos Mercantiles, el día cinco  

de junio de dos mil dieciocho, a favor del señor JAÍM E A M ILCAR ABROGO H ERN AN D EZ y  de 

otro, siendo en  el mism o Poder acreditada la existencia legal de la Sociedad y  la personería  

jurídica con  que actúa el poderdante, por haber d ado fe de ello el N otario autorizante, y  a  través 

del mismo se le coiifieren las suficientes facultades para com parecer a otorgar actos com o el que 

am para este instrumento, y  que en lo sucesivo se denominará "E L  SU M IN ISTR A N TE"; y  M E  

DICEN : I) Quü para efecto de darle valor de instrum ento público ote presentan el docum ento  

privado que antecede, el cual está redactado en cuatro hojas de p apel simple. II) Que reconocen  

com o suyas- las firmas puestas ai pie del docum ento anterior, de las cuales, la prim era de 

caracteres "Ilegible" y  la segunda d e  caracteres "Ilegibles", por haber aido puestas d e s u  propio 

puño y  letra y  a mi presencia, en  el carácter en que actúan en el Contrato núm ero M G-CERO  

SESEN T A  Y  SEIS PLOCA tX)SM H.DIECIOCHOdaverávido"ADQUISICIÓN D E  V EH ÍCU LO S  

TIPO  PA N EL PA RA  LA  D IRECCIÓ N  G EN ERAL D E C O RREO S D E EL SALVAD O R, 

D EPEN D EN CIA  D E L  M IN IS 1E R IO  D E  G O BERN A CIÓ N  y  D ESA RRO LLO  

T ER R ITO R IA L", a que se refiere el docum ento anterior y que es consecuencia del proceso de 

L IC IT A C IÓ N  P Ú B L IC A  N o . L P -M G -C E R O  U N O /D O S  M IL  D IE C IO C H O  U N IO N  

P O S T A I, U N IV E R S A L  (U P U ). III) Q ue asim ism o, reconocen todos los derechos, 

obligaciones, pactos y  renuncias de sus representadas, contenidos en las DIECINUEVE cláusulas 

que form an parte d e dicho Instrumento, el cual h a  sido otorgado en esta ciudad y  en esta fecha, 

y  que entre sus cláusulas principales establece que EL SUMINISTRANTE se com prom ete a 

proporcionar a EL MINISTERIO el Suministro de vehículos tipo panel p ara la Dirección General 

de C orreos de El Salvador, Dependencia del Ministerio de Gobernación y  Desarrollo Territorial, 

que h a  sido detallado en  cuanto a  sus características y  cantidades en  la  C LÁUSULA PRIMERA  

del referido Contrato y  que servirá para cubrir las necesidades relativas al objeto de dicho 

sum inistro. IV ) Que e l m onto total p or dicho sum inistro representa la  cantidad de S E S E N T A  Y  

S IE T E  M IL  Q U IN IE N T O S  D Ó LA RES D E LO S ESTA D O S UN ID O S D E AM ÉRICA, valor 

que incluye el trece por ciento del Impuesto a la Transferencia de Cienes Muebles y  a  la






